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II. Գ. ՊեՏՐՈՍՅԱՆ 

Դե ռևս մ. թ. ա VII դարի սկյութական արշավանքներին նախորդած ժա-

մանակաշրջանում թ րակա-կիմ երական մի շարք ցեղեր (կիմ երներ, տր երներ, 

а и ա րա պ ա րն եր», а այն ի անն եր)), аինչ-որ թրակացիներ)) և այլն), ըստ երե-

վույթին, и կյոլթա-и ա կյան առանձին ցեղերի ճնշման տակ, մերձաղովյան 

շրջաններից թափանցել էին Անդրկովկաս և Առաջավոր Ասիա^։ Թրակա-կիմե-

րական էթնիկական խմբավորումը ներկայացնող ցեղերից Հին աշխարհում 

հայտնի են եղել հատկապես կիմերները, որի պատճառով էլ հաճախ № կի-

մերներ)) (հուն. Кււյււէտիւօւ, ւքւյւքւտբօւ, ակկադ. §нтшта '1 , § 1 г ш г п , § а т 1 г г а , երր. 

ц а т е г , е о ш е г , գամ(ւրք) կոչվեք են նրանց հետ հանդես եկած դաշնա-

կից և. ազդակից (երբեմն նույնիսկ ոչ ա զգա կից մյուս ցեղերը ևս։ Այս առ-

թիվ Պլուտարքոսը հաղորդում է. «Հին հույներին առաջինը հայտնի դարձած 

կիմերները աննշան մասն էին այն ամբողջի, որը սկյութներից նեղվելով կամ 

խռովության հետևանքով որպես փախստական Մեոտիսից անցավ Ասիա»^։ 

Կիմերների հիշատակութ(անն ու ցեղանվանն ենք հանդիպում ոչ միալն 

Հայկական լեռնաշխարհի հյուսիսում (այստեղ է տեղադրվում ասորեստան-

ցիների հիշ ատակած Գամիռա երկիրը յր, այլև նրանից արևմուտք (Կապա-

դովկիայոլմ՝ կիմերների անունով կոչված 4*ս1ւք|ւՐ1)5 և արևելք ընկած շրջան֊ 

ներում6» 'հեռևս Ռուսա 1-ի (մ. թ. ա. 735—713 թթ.) թագավորության վերջին 

տարիներին խիստ մեծացել էր կիմերների ու դաշնակից ցեղերի ճնշումը 

1/լրարտոլի հյուսիսային ու արևելյան սահմանների վրա'։ Կիմերների դեմ 

/հուսայի ձեռնարկած արշավանքն ավարտվել էր ուրարտական զորքերի պար֊ 

աոլթյամբ։ Կիմերներն ու իրենց դաշնակիցներն անցել էին հակահարձակ-

1 Н е г о <յ . , I, 1 0 3 - 1 0 4 , IV. 1 2 - 1 3 ; Տ է г а Ь о, XI. 5, 2, XI, 7. 1, XI. 14, 14; ն I о ճ , , . 
II, 43, 1 - 2 ; Р 11 п., № է . ատէ.,) VI, 22; Р I ս է., VIէ. раг., Маг., XI. 

2 И. М. Д ь я к о н о в , История Мидии, М.—Л., 1956, էւ и г ՛ 
3 Р I ս է., VII. раг. . Маг., XI. 
* И . М . Д ь я к о н о в , նշվ. աշխ., էք 235—236։ Նույնի՝ ПрСДЫСТОрНЯ армЯНСКОГО • 

н а р о д а , Е р е в а н , 19Ь8> Էք 169, ЛшЬ. 251։ Հ. Մ անանդյան, Հին Հայաստանի և Անղըր-

կովկասի մի խանի պրոբլեմների մասին, երևան, 1964, Էշ 10։ Ս. Տ. Երեմ յան, Կիմերա-

կան և սկյութական րեղերի արշավանքները և Ուրարաուի ու Ասորեստանի պայքարը քոչվորների 

դեմէ «Պ ատ մա֊ բանասիրական Հանդեսа, 1968, Л? 2, Էջ 91։ 

? /•/ ո ր ե ն ա у ի, Բ, ձ։ 
6 Б. Б. П и о т р о в с к и й , Ванокое царство (Урарту), М м 1959, Էջ 233, 

С, Տ. Ь ր ե մ յ ա ն, նշվ. աշխ., Էջ 92, ((Հայ ժողովրդի պատմություն», Հատ. 1, Երևան, 1971, 

կ 322, 
7 Ն. Ադոնց, Հայաստանի պատմություն, Երևան, 1972, Էջ 114 —119։ Ս. Տ. Երե մ-

յան, նշվ. աշխ„ Էջ 90—94։ Г . А . М б Л И К И Ш В И Л И , Н а н р И - У р а р т у , ТбиЛИСИ, 1 9 5 4 , ^ 

Էջ 280—281։ И . М . Д Ь Я К О Н О В , ИсТОрИЯ МИДИИ, Էք 234—236։ 



Հ190 Ս. Գ. Պ հարոս յան 

ման։ Ասորեստանցի հետախույզները Ս արգոն / / ֊ / է ն հաղորդում Էին ( մ, թ. ա . 

722—705 թթ*)՛ ՀՀ Ուրարտական թագավորը հենց որ գնար Գամ իր երկրի դեմ ք 

նրա զորքը ամբողջությամբ ջախջախվեց։ Նա, ինքը, և նրա մարզերի կա-

ոա վարիչները իրենց ՂՈՐՔՈ1Լ լ4ա^ ^ն մտել.*.»։ Այնուհետև. ((Կիմ մ եր ա ցին 

այսէ դուրս եկավ Մաննա երկրից և Ուրարտու մուտք գործեց... պոլլիացի֊ 

ների և սուրիացիների առթիվ ամբողջ Ուրարտու երկիրը սարսափում Է»°։ 

Կիմերների հետ միասին ուրարտացիների դեմ հանդես եկած վերջին եր-

կու ցեղերից մեկըճ ոս\ս֊ացին երր, հավանաբար, բնակիչներն էին ուրար-

տական արձանագրություններում Р ԱIԱ Я Ժ 1 կոչված երկրի։ гш երևում է նա իւ 

նրանից, որ բերված հատվածներից երկրորդի մեջ մատնանշվում է ռազմա-

կան գործողությունների հարավ-արևելյան ( ուր ա րտ ու֊ մ ան ա յա կան и ահ մ ա֊ 

նամերձ շրջաններում) թատերաբեմ ը։ Ւսկ, ինչպես պարզվում է ուրարտա-

կան արձանագրություններիցս, Փուլուադի երկիրը գտնվում էր հենց այս կող-

մերում՝ համապատասխանելով հին Ատ ր պ ա տ ա կան ի Կատիշք աղգագավա֊ 

ո ին10։ Ը ստ այսմ, Փուլուադի երկրի հարավային սահմանը կազմելու էր Ք ո ֊ 

ղաթաղ ( ա ւժմ՝ Ս ա բալանի ) լեռնաշղթան, իսկ հ յուսի и ա յինչ/՝ Պ ա ր и պ ա տ ու֊ 

նիքի (այժմ՝ Ղարադաղի) լեռները և նրանց շարունակությունը մինչև Թալիշ֊ 

հի լան ի լեռնաշղթան։ Այստեղ, հ ետ ա գա Կատիշք ազգա գավառի հյուսիսա-

յին սահմանագլխին էին գտնվում Արևելյան Անդրկովկասից Ատ ր պատ ական 

տանող երկու նշանավոր լեռնանցքները։ Մեկը ((Ղրունք Հայոց)) (՚Арр.с'УЮЗ'У 

(ТеԿրմինիյան անգք)) ) լեռնանցքն էրճ Կատիշքի և Պ արս պատ ոլնիքի 

միջև , մյուսը՝ (ГԿասպիական դրունք)) (այժմ՝ Աալավաթի) լեռնանցքըՀ Կա֊ 

աիշքի և Կասպքի (Փայտակարան նահանգ) միջև^*։ 

Սկա տի առնելով Կատիշք ազգա գա վառի լեռն անցք ամ երձ դիրքը) նրա 

հին Р ս 1 ս ֊ а ճ 1 անվան, ինչպես նաև թ ս 1 ս ֊ ա ց ի ցեղանվան (ավելի ճիշտ՝ էթնի֊ 

կոնի^ հիմքում ընկաձ р 111Ա ֊ արմատը կարելի է ծագումնաբանորեն առնչել 

հայերեն փ ո ղ (սեռ. փ ո ղ ո յ ) բառին^։ Հայերեն բառը 9*. Բ. Ջահուկյանը հա-

մեմատում է հունարեն 7г6/»"У) (((դուռ, դարպաս, մուտք, անցք))), պելասգերեն 

Չ՚յ/ЛУЛ; (<ՀՀ.֊ե. * р ь 1 - 0 к У ( օ ) - Տ 1 4 «պահապան, դռնապան))) և թրակե-

րեն - գօմւ/Ր) (դու՝ ո»՝ Трь-ССООАО^ ((ե ռա դո՞ ւռ)) բեր դան վան մեջ) բառերի հետ 

^ <гՀայ ժողովրդի պատմություն», Հատ. I , էջ 322: 
9 Г. А. М е л и к и ш в и л и , Н о в а я урартская надпись из Иранского А з е р б а й д ж а -

на, «Вестник древней истории», 1960, № 3, էջ 3—11։ Н. В . А р у т ю н я н , Биайнили 
(Урарту ) , Ереван, 1970, էջ 256—257։ «Հայ Ժողովրդի պատմությունо, Հատ. 1, էջ 315, 370• 

10 Տե а Ա. Տ. Ե ր ե մ յ ա ն, аՈւրարտու պետությունը և Հարևան երկրները մ. թ. ա. 

VIII— VII ԴԴէ» քարտեզը, «ՀՍՍՌ ատլաս», Երևան — Մոսկվս , 1961, Էջ 102։ Ն ր ւ յ ն ի՝ 

-<гսւրարտո՛. պետությունը (մ. թ. ա. 870— 590 ,թթ.յ» քարտեղը, аՀայ ժողովրդի պատմություն», 

• Հատ. I։ 

11 Ե. Տ. Ե բեմ յան, Հայաստանը ըստ ՕէԱշխարՀացոյց»֊ իւ, Երևան, 1963, Էք 50։ 

12 Նույն տեղում, Էջ 50, 58։ 
13 Հայերեն փ " դ րաոն ունի նաև аնեղ անցք, նրբանը ր, միջանցք» իմաստները• Հմմտ. 

այս նույն արմատից կազմված փ ո ղ ո ց և է] ա ղ ա ն բառերը (տե' и Ս տ. Մ ա յ / ս ա ս յ ա ն ց , Հա-

յերեն բացատրական բառարան, Հատ. IV, Երևան, 1945, Էջ 512 — 513)։ 

1 4 В. Г е о р г и е в , Исследования по сравнительно-историческому языкознанию, 
М., 1958, Էջ 94։ 

Դ. Բ. Ջահուկյան, ՛Հայերենը և Հնդեվրոպական Հին լեզուները, Երևան, 1970, 

4ջ 67, 93, ծան. 39։ 



Թրա կա ֊ կիմերակա՛ն էթնիկական տարրը Արաքսի ստորին Հ ո ս ա ն ք ի շրջանում 19ձГ 

Ри1и-асН երկրանվան «լեռնանցք (երկիր)»*6 ստուգաբանության ճշմարտա-

ցիության մասին է խոսում ինչպես այն կրող օբյեկտի (հետագա Կատիշք 

ազգագավաոի) լեռանցքամերձ դիրքը, այնպես էլ տարբեր լեզվական միջա-

ւք այրերում նույնիմաստ տեղանունների գոյության փաստը'7յ Ինչ վերաբե-

րում է аփոլլոլացիներին», ապա նրանք այդպես էին կոչվելու իրենց հսկո-

ղության տակ եղած վերոհիշյալ լեռնանցքների (\)ս\ս֊ների) պատճառով: 

Այսպիսով, Ри1и-асП երկրանվան և թս1ս ֊ացի .է թնի կոն ի ա ռաշին բաղադրիչ-

ների նույնությունը ևս հիմք է տաքիս ենթադրելու, որ Փոլլոլադին եղել է 

կիմերներին դաշնակից թ րակա-կիմ երա կան ցեղերից մեկի՝ «փոլլոլա ցինե-

րի» երկիրը։ 

Փոլլոլադի երկրից հյուսիս և արևելք, մինչև Կուրի ստորին հոսանքը 

ձգվող շրջանները, ըստ երևույթին, պատկանում էին կիմերների արևելա-

անդրկովկասեան հատվածին։ Այստեղ կային թե' ձմեռային բաց արոտա-

վայրեր (հատկապես Միլի և Մոլղանի տափաստաններում), թե ամառային 

փարթամ կանաչով պատված ղով լեռնալանջեր (Թալիշի և Ղ արադաղի լեռ--

ներում)։ Նկատի առնենք, որ անասուններին ձմեռ նարոտի (հովտային) Ա 

ամ առն արոտ ի (լեռնային) վայրերով ապահովելն անհրաժեշտ պայման էր 

ինչպես կիմերների, այնպես էլ Կովկասոլմ, Հայկական լեռնաշխարհում , 

Փոքր Ասիայում, Իրանական սարահարթում (և բնակլիմայական նույնպիսի 

պայմաններ ունեցող ուրիշ երկրներում) հաստատված մյուս վաչկատուն ցե-

ղերի տնտեսության զարգացման համար։ Ըստ երևույթին, կիմեր անասնա-

պահները իրենց երամակներով ու հոտերով Միլի և Մոլղանի տափաստան-

ներում ձմեռելուց հետո, գարնանր ՛Լարասու գետի աջափնյակով (նրա հո-

սանքն ի վեր) կամաց-կամաց բարձրանում էին այժմյան Ար դա բիլի շրջա-

կայքի լեռները, որտեղ ամառն անցկացնելուց հետո նույն ճանապարհով 

վերադառնում էին ձմեռանոց։ Այս ճանապարհին երկու ծայրակետերում 

գտնվող բնակավայրերի անունների զույգ տարբերակներում՝ Փ ա յ տ ա կ ա -

ր ս ւ ն = Ր ս ւ յ լ ա կ ա ն և Ա ո ո ա ւ է տ = Ա ր դ ա բ հ լ , ինչպես ստորև կտեսնենք, առկա է 

կիմերերենից եկող է = | հնչյունական համապատասխանությունը։ Իսկ սա 

խոսում է այս կողմերում կիմ երական բնակչության երբեմնի գոյության մա֊ 

սին՛Տ, 

16 Երկրանվան - а ш ԲաՂաՂՐՒւԸ' թերևս, ծագումնաբանական աղերս ունի Հայերեն —սւս> 

տևղանվանակերտ վերջածանցի հետ (հմմտ. Հսւղբ ա տ , ՈրթՈէսւտ, Տամբասւ Ա այլն)։ 

17 Հմմտ. հայ. 1|սւպա& և Կասաւն, պարս. յ Ա յ ՝, ( Й а г Ь а п Й քլեռնանցքյ, < ( 1 а г էդուո» 

"Ւ Ьапй քկասլ») և ЭагЬаПЙ (ւ Գեըբե՚եղւ) , աքար. ^ լ յ ք / 3 1 - Ь а Ь *դոլո> և А1 ֊ЬЗЬ (Գեր֊ 

բենդի Ա նրա դավաոի արաբական անունը յ: 

• ս ՂարասՈՀ պետի աջափնյակով ընթացող Արղաբիլ — իայլական ճանապարհը, ինչպես 

պարզվում է արաբ մատենագիրների հաղորդումներից, հյուսիսային Ատ րպ ատ ականից Արե-

վերան Անդրկովկաս տանող ամենաբանուկ ճանապարհն էր (տե՛ս Н . К 3 Р Ձ У Л О В, 

Сборник сведений арабских писателей о Кавказе, Армении и Азербайджане, «Сбор-
ник материалов для описания местностей и племен Кавказа» , вып. XXIX, Тифлис, 190!, 
էչ 2»—31, вып. X X X I I , 1902, է չ о—13, տտ-֊Վ вып. XXXVII I , 1907, էջ ո, էօւ* 

Н ս Й ց ճ з 1 - ' А 1 а ш , ТЬе Ке^Юпв օք 1Ье \Уог1(1, Тгап81а(ес1 апй е х р 1 а т е й Ьу V. ЛИ-
погвку, Լօոճօո, 1937, էք 390-40Տ). 

19 Որ Ս ուզանում ևս ժամանակին պետք Է գոյություն ունենար կիմերական րնակշու֊ 

թյունг Հուշում Է նրա գրաված աշխարՀա գրական դիրքը (Բայլականի և Ար դա բիլի միշև)* 

Հնարավոր Էէ որ Մուգանում կիմերների բնակության Հիշատակն են պաՀել տեզի *Գսւրաոո» 

ւյսւշտ (Գավըարյան դաշտ), *Գարսւոու р ш ^ И Г ^0>*յւցէ) և Դսւբարավան (Զաբրա֊ 



ю г Ս. 9՝. Պհտրոսյան 

Արևերան Անդրկովկասում ավելի ուշ ստեղծված սկյութական Աշգոլղ 

( «Աշքեն ա զ)) ) ց եղա մ իությունը հարավում ընդգրկում էր իյնդրո ա ռարկ ա 

շրջանն եր դրանց թ րա կա - կիմ ե րա կան բնակչությամբ հանդերձէ Այս 

տեսանկյունից նայելիս Է հասկանալի դառնում, թե ինչու հին հրեաներր 

սկյութների Է պոն ի մ ֊նախնի Աշքենազին (հայ. Ասք ան ա զ) համարում Էին կի-

մերների Էպոնիմ ֊նախնի Գամերի (Գոմեր) որդինաք Իսկապես Էլ, նոր նվա֊ 

ճոդներըճ սկյութները, ի վիճակի չէին Արևելյան Անդրկովկասից և հ յուս ի и ա 

յին Ա տրպա տ ականից լրիվ դուրս մղելու թրակա֊կիմ երական ցեղերին և չէին 

կարող անմիջապես ստեղծել իրենց ցեղամիությունը։ Դրա ստեղծմանը նա՛, 

խորդելոլ էր մի ժամ ան ա կաշրջան, երբ սկյութ ներր ձգտելու էին լեղու գտնել 

ավելի վաղ այստեղ հաստատված ցեղերի գոնե մի մասի հետ (չէ՞ որ սրանց 

Հսկողության տակ էին գտնվում Արևելյան Անդրկովկասից Ատ րպ ա տ ա կան 

տանող ճանապարհները՝ լեռնանցքներով հա նդերձ)։ Փ ոխա դարձ զիջողոլ֊ 

թյունր հանգեցնելու էր տեղի թրակա֊կիմ երական ցեղերի մի մասի (դրանց 

թվում նաև բուն կիմերների առանձին հատվածների У եկվոր սկյութա֊սակյան 

ցեղերի հետ հավասար հիմունքներով ընդգրկմանը սկյութական ցեղերից մե-

կի գլխավորած նորաստեղծ Աշգոլզ ց եղամ իության մեջ^։ 

Վերը ասվածները հիմք են տալիս են թա դր ելու, որ սկյութական Աշգուղ 

ցեղամ իության ստեղծումից հետո ևս տեղի թրակա֊կիմ երական ցեղերի 

(դրանց թվում նաև բուն կիմերների յ մի մասն էր միայն հեռացել արևմուտք։ 

Սրանց մի ստվար մասը մնացել էր տեղում և, ի տարբերություն Տուգղամմեի 

(678— 653 թթ» մ. թ. ա.) գլխավորությամբ արևմուտք հեռացած իրենց ց ե ֊ 

ղա կիցն երի, ըն դուն ելով սկյութական շեղերից մեկի գերիշխանությունը՝ հա-

մագործակցել էր նրա հետ։ 

Արևելյան Անդրկովկասի հարավում և Ատրպա տ ա կան ի հյուսիսում թրա֊ 

կա ֊կիմ երական էթնիկական տարրի հ ետ ա գա գոյության մասին կարելի է 

դատել նաև, ելնելով այս կողմերի ավելի ուշ ժամանակներից հայտնի մի 

քանի տեղանուններում ու աշխարհագրական անվանումներում դրսևորվող 

վան) տեղանունները (տե՛ս Ս. Տ. Երե մ յ ան, Հայաստանը ըստ «Աշխարհաց ո յ ց ) ) ֊ ի, էջ 46։ 

ն ո ւ յ ն ի <гՀայաստանը և Հարևան երկրները 855•—953 թթ.» քարտեզը։ «Հայ ժողովրդի պատ-

մություն», Հատ. I I I , երևան, 1976)։ Բերված Հատուկ անունների *^аЬа" բա զա գրիչները, 

ըստ երևույթին, ներկայացնում են կիմերների даГПвГ ցեղանվան Ь֊ով տարբերակները։ Տվյալ 

դեպքում (*§аЬаГ = § а т е г ) մենք նկատի ունենք թրակերենին, ինչպես նաև փռյուգերենին, 

բնորոշ Ь = ГП Հնչյունափոխությունը (տե՜ս Д . Д е 4 Շ В , X Я թ а К Т в р И СТИ К а На ТраКИЙСКИЯ 

€ЗИК, С о ф И Я , 1952 , Էք 23), որը կարող Էր գործել նաև խնդրո առարկա շրջանների քկւակա՛ կիմե-

րական ցեղերի միջավայրում։ Հմմտ. նաև Հայկ. Ջերմ = 2егЫЭ գետանու֊նլւ, АГ1Ш1Г-Ш = Աո֊-
рЬг-անի և Դարգման = Գաոյարա&ի դավա ո անունները (տե՛ս Ս. Տ. Երեմ յան, Հայաս-

տանը ոստ «ԱշխարՀացոյց»֊ի, Էք 46, 78)։ 

2 0 И. М. Д ь я к о н о в , История Мидии, Էշ 281։ 
21 Աստվածաշունչ, Ծնունդք, գլ. Ա, Ց և Ա Մնաց., գլ. Ա, 6—7։ 

22 Աշգուղ ցեղամիության ստեղծմանը նախորդած ժամանակաշրջանում սկյութների և 

կիմերների (մի մասի ) Համագործակցության և նրանց կողմից ապստամբ մարերին ցույց 

տրված աջակցության մասին են վկայում մ. թ. ա. 673 թ. դեպքերի մասին պատմող ասորես-

տան յան վավերագրերը։ Դրանցից մեկում մար առաջնորդ «.. .Մամիտիւսրշուին սուրհանդակ 

Հղելոէ մասին Հարցման մեջ ^Кп* 25) նրանք (այսինքն՝ սկյութները—Ս. Պ.) Հիշ ատ ա կվում 

են аկիմերներիո Հետ միասին» ( И . М . Д Ь Я К О Н О В , ИсТОрИЯ МИДИЙ, Էջ 272, Հմմտ. 

; նաև ն. Ագո ն д, նշվ. աշխ., Էջ 133 —134)։ 



Թրա կա ֊ կիմերակա՛ն էթնիկական տարրը Արաքսի ստորին Հոսանքի շրջանում 19ձГ 

լեզվական աոանձին օրինաչափություններից։ Նախ, կիմերերենից եկող 

Հնչյունական մի համապատասխանության մասին։ Կիմերական առաջնորդ֊ 

ներից մեկի՝ վերոհիշյալ Տ ոլգդամ մ եի անոլնր մեղ հասել է երկու տարբե-

րակող* ակկադ. • Т и ^ й а ш ш т == Հուն. ճ՚յքՏօւքէէ^ ( = Լսջճ31է11տ): Ինչպե и տես֊ 

նում ենք, ակկադական տարբերակի նախաձայն 1-ի ղիմաց հունարեն տար-

բերակում Լ է։ Որտեղի՞ց է գալիս այս տարբերոլթյոլնր։ Հարցին տրված երեք 

հավանական ս/ատասխաններր (ինչ-ինչ դիտողություններով հանդերձ) հա-

կիրճ կերպով բերված են Ւ. Մ. Ղյակոնովի հետևյալ տողերում. «Այստեղ 

հնարավոր է տալ երեք բացատրություն։ 1) Լս^սՅՈ11Տ-^ հին վրիպակ է 

0ստյճ31ո1տ-/» փոխարեն ( ճ' • փոխանակ Սակայն սա կնշանակեր, թե 

Լիգղամիսի բոլոր անտիկ հիշատակությունները գալիս են մի սկզբնաղբյու-

րիցւ որը դժվար է պնդել հատկապես, օրինակ, Ստրաբոնի է Կալիմաքոսի 

վերաբերյալ։ 2 ) ԼԱ|[(]31Ո1Տ-ք» հելլենական ացված ձևն է կիմերական անծա-

նոթ անվան։ Իսկապես էլ, կիմեր Լիգդամիսից բացի անտիկ հեղինակների 

հաղորդումներից հայտնի են նաև այդ անունը կրած "ւրիշ անձնավորություն-

ներ, սակայն այդ անունը հունական ստուգաբանություն չունի և, ըստ երե-

վույթին, փոքրասիական է։ 3) Լս^ճտաւտ ֊^ 1-Ь և ТидЙаШГПТ ֊ /» է-Ь, հավա-

նաբար, փոքրասիական առանձին լեզուներում տարածված (ինչը 3"լ13 

տալիս մի քանի ուրիշ տվյալներն ևս ) 1 հնչյունի (խուլ «լ» կամ կողքային 

Հ(տ1)) տարբեր վերարտադրումներ են։ Այդպիսին Է ակադ. Վ. Վ. Ստրոլվեի 

տեսակետը։ Այս դեպքում այդ անունը պետք Է համարել կամ փոքրասիական 

կամ հաղորդված փոքրասիական լեզուների միջնորդությամբ»"։ 

Սակայն անհամողիչ Է ոչ միայն Ло^оа[Х1С ֊ /т *ձ ՚ յք63{МС-/г վրիպակն հա-

մարող, այլև մ (ուս երկու կարծիքները։ Բանն այն Է, որ Տոլգդամմեն (Լիգ-

դամիսը) իր կիմերների հետ միասին Փոքր Ասիա Էր գաղթել ուր Ш րտ ոլ-մ ա •• 

նայական սահմանամերձ շրջաններից", այսինքն՝ այնպիսի հեռավոր վայ-

րերից, որոնք իրենց աշխարհագրական դիրքի բերումով չէին կարող գտնվել 

փոքրասիական ազդեցության ոլորտում։ Բնականաբար, արևելքից Փոքր Ասիա 

անցած կիմեր առաջնորդի անունը փոքրասիական լինել չէր կարո /,25, Պե տք է 

անընդունելի համարել նաև այս անձնանվան հունական տարբերակում ակ֊ 

կադականի է ֊ ի դիմաց \-ի առկայությունը փոքրասիական լեզուների միջնոր-

դությամբ բացատրող կարծիքը, քանի որ հնչյունական նույնպիսի համա-

պատասխանության ենք հանդիպում նաև կիմերների բնակության շրջան֊ 

2 3 И. М. Д Ь Я К О Н О В , История Мидии, էէ 240, ծան. 4։ | 
24 Ս. Տ. Ե ր ե մ յ ա ն, Կիմերական և սկյութական ցեղերի արշավանքները և Ոլրար-

տուի ու Ասորեստանի պայքարը քոչվորների դեմ, Էք 108—109։ Տոլգղամմեի արևելքցի լինելու 

իրողությունը բխում Է նաև նրա լև 0սէ|ԱՈ1-^ թագավոր» հորջորջումից, քանի որ 

այո երկու տերմիններն Էլ մատնացույց են անում Հայկական լեռնաշխարհից արևելք և հա՛ 

ր ա վ- ա ր՚եեչք ընկած շրջանները (տես А. М. X а 3 а и о в, Социальная история скифов, М. 
1975, Էջ 220)։ 

- 5 Ուրիշ Է կիմերական և նրան Հիշեցնող վաքրասիական Հատուկ անունների 

առն՛ության Հարցըւ Վերջիններս կարաղ են ունենալ մասամբ թրա կա- պելասգյան, մասամբ Էլ 

թրա կա֊'կիմերա՛կան ծագում։ Հայտնի Է, որ կիմերներն ու տրերները Բալկանների վրա յով 

Փոքր Ասիա էին թափանցել մ. թ. ա. XII—VIII դգ. թվագրվող մի քանի ալիքներով (տե и 

Տ է г а Ь о, I, 1. 10, III, 2 , 12, IX, 2 , 5 ; Т. Д. З л а т к о в с к а я , К вопрочу об этногене-
з е фракийских племен, «Советская этнография», 1961, № 6, Էջ И8): 

13 Հանդես, К 1 



194 Ս. 9՝. Պե տրռո (ան 

հերից ամ հնա արևե լ քանի ( Արաքսի ստորին Հոսանքի շր՛շ՜ա կա չքում յ տեղա՛, 

նունն երից երկուսի զոլՀգ տարբերածներու մ. Փւս|ւոակարսւն=:հսւյլական Ա 

Н г ш ա ւ է ա = Ա ր գ ա բ ի լ ; Ինչպես տեսնում ենք, սրանց աոաջին տարբերակնե-

րի { ֊ ե ր ի դիմաց (Հմմտ. ակկադ. Т и ^ З Ш Ш Г) երկրորդներն ունեն \-եր (Հմմտ. 

հո էն. Л и ^ о с ц и ; ) / 

Փ Ш յ տ ա 1յ Ш Г Ш ն ֊ Հա չկա կան տարբերակն Է ա րա րա ֊պա րս կա կան աղ֊ 

բյուրներում ՕԱՍԼօ * Вау1акЭП կոչված քաղաքի անվան26; Վերջինս են֊ 

թադրում Է նախնական 'Х"РЬау 1зкЗГЗП տարբերակը, որր արաբերենում Ոц (փ) 

Հնչյունի բացակայության պատճառով արտասանվել Է Вау1зкагаП (Հմմտ. 

Փ ա յ տ ս , Փ ա ր խ ո ւ , Փ ա ս վ ե տեղանունների արաբական Թ՛այ յ ս ա ւ, Բ ՚ ա ւ փ ա ւ , Р ш и -

վա ձևերը յ27, ապաճ կրճատ Вау1зкаП ձևով։ Նույն կերպ Հայկական 

Ա ո ո ա ւ է տ ֊ / г կողքին արլսբա֊պ արսկական յ ^ յ շ А г Й а Ь П ձևը ենթա դրում 

Է նախնական *АПаие1 տարբերակի գոյությոՆնը (Հմմտ. Ատրպատականի 

Հայության այսօր Էլ գործ ածած Աոոաւ[|ւլ = ւ / ^ ե պարս. АЙЗиП ձևը )ձ որո 

Հետագայում, պարսկերենում տեղի ունեցած և иГ^>Ь օրինաչափ ա ն ֊ ֊ 

ցումների շնորՀիվ, ստացեք Է ներկա АгЙаЫ1 տեսքը։ Ուրեմն, РЬЗу^каГЗП = 

* Р Ь а у 1 а к а г а п , իսկ А г 1 а у е 1 = * А г ! з у е 1 2 ^ 
Այ սպի и ով, միևնույն անձն անվան Ти§С]ЗШШТ = Ло"|г8а|МС տարբերակ֊ 

ների Հետ միասին, միևնույն տեղանո՛ւնների Փ ս ւ յ տ ա կ ա ր ս ւ ն = В Н У 1 а к а П և 

Ա ր տ ա ւ Է տ = А г Й а Ы 1 (ինչպես նաև К а т а р к т ) = С а 1 з Г 2 ^ П е ե> Շ ս ւ տ գ ո ւ ք ֊ ք = Տ>սւդւս~ 

դոՕ-ք) տարբերակները գալիս են ապ и&дтд ելա, որ 1=-]. Հնչյունական Հա -

մ ա պ ա տ ա и խ ան ության ակունքները գտնվում են կիմերերենում^, Ը^դ որում 

նաև Հա յկա կան լեռն աշխարՀ ում և Հարակից շրջաններում մշտական բնա֊ 

կութ յան անցած կիմերների առանձին Հատվածների լեզուներումյ 

26 Փայտակարան և № ա յ լա կան քաղաքների նույնության վերաբերյալ տե՛ս, օրինակէ 

V. М 1 л о г տ к V, Н и ( Ш а1-'А1аш. Էէ 397—398* Հ. Մ ա ն ա ն ղ յ ա Ն, Քննական աե— 

а ու թյուն Հայ ժոդովրղի պատմության, Հատ. Բ, մ ասն Ա, Երևան, 1957, (» 311, հատ. Р, Р մա -

սի նյութեր, Երևան, 1960, Էք 1491 Е . А. П а X о м о в, П а н т а к а р а н — Б а й л а к а н — О р е н - К а л а , 
«Труды Азербайджанской (Оренкалинской), археологической экспедиции», т. I, М . — Л м 

1959» (ք / 5 — 32։ Ս. Տ. Երեմ յան, Հայաստանը ըսա в ՛ Ա շ խ ա ր հ ա ց ո յ ց » ֊ ի, Էջ 88։ Փայտա-

կարան քաղաքի Արաքսի ձախավւն յակում (և֊ ոչ թե աջափնյակում), գտնվելու փաստն արձա-

նագրել Է, օրինակ, Խորենացին, երբ Փայտակարան քաղաքի վերակացուներին կոչում Է է>յու-

սիս-սւք՝ևԼ|յսւն կողմերի գործակալներ ( Խ ո ր ե ն ա ց ի , Գ, գ)։ 

27 Տե' и аԱրաբական աղբյուրները Հայաստանի և Հարևան երկրների մասինկազմեց 

Հ. ք>'. Նա/բանդյան, Երևան, 1965, Էջ 34, 38, 39։ 

28 Հնչյո՚նա կան այս համապատասխանությունն աոկա Է նաև Հայկական լեռնաշխարհի 

հյուսիս-արևմուտքի տեղանուններից երկուսի զույգ տարբերակներում. Кя^Чр^рГ) = Са13Г2епе, 

Շատ^ոս-ք = Շաղւս(|ու/-ք (տե՛ս Г. А. М е л н к и ш в н л и , К истории древней Грузии, 
Тбилиси, 1959, Էք 114։ Ս. Տ. Երեմ յան, Հայաստանը ըսա а Աշխարհացոյց.»՛ ի, Էշ 59,, 

73) է Իսկ ւեոնաշխարհի այս մասով Էր Փոքր Ասիա անցել հյուսիսցի կիմերների մեկ ուրիշ 

Հա տված լ: ( Հ . Մ ան անդ յան, Հին Հայաստանի և Անդրկովկասի մի քանի պրոբլեմների 

մասին, Էք 11—13)։ 

20 Ինչպես ենթադրվում Է, դա կարող Էր լինել հետևանքը կիմերերենին հատուկ կամ 

Vխոպ \» — Vկողքային է», կամ նախնական "сП հնչյունի երկաիպ արտացոլման (տե՛ս-

И. М. Д Ь Я К О Н О В , История Мидии, Էշ 240, ծան. Հ< Գ. Բ. Ջահուկյան, Կիմեր-
ների I: կիմերերենի պրոբլեմը արդի գիտության, մեջ,. *Պ ատ մա֊ բանաս իրական հանդեսл,. 

1977, М 4, Էք 77)։ 



Թրա կա ֊ կիմերակա՛ն էթնիկական տարրը Արաքսի ստորին Հ ո ս ա ն ք ի շրջանում 19ձГ 

Այս վերջին տեսակետից հետաքրքրական է, որ միևնույն լեզվական օրի-

՛նաչափությունն արձանագրած տեղան վան ակ\իր օբյեկտների ավանդական 

հիմնադիրները՝ Рш յ լա կան և Արդաբիլ քաղաքների էպոնիմները, համարվել 

են հարազատ եղբայրներ։ Արաբ մատենագիրների մշակած տեղական ավան-

դազրույցների համաձայն, Բայլականի «...հիմնադրողն է եղել Յունանի որդի, 

Լանտայի որդի, Արմանի որդի Իայլականը», իսկ Արդաբիլ «...քաղաքն իր 

անունը ա՜ռել է Յունանի ՛որդի, Լան թայի որդի, Արմին ի ի որդի՝ Արդաբիլիցո^Օ; 

Ար աքս ի ստորին հոսանքի շրջանում թրա կա ֊կիմ երա կան էթնիկական 

աարրի ժամանակին ունեցած բնակության տեսակետից ուշադրության են 

արժանի տեղի հին գետանունները ևս։ тետ անուններն առհասարակ աչքի են 

ընկնում իրենց համեմատական՝ «ուղղակի)) ն «թարգմանական)) կայունու-

թյամբ։ «Ուղղակի)) կայ՛ունության դրսևորման ժամանակ հին դետ անունը 

պահպանվում է նոր (եկվոր) բնակչության կողմից առանձին դեպքերում կա-

տարած աղավաղում ֊վերաիմ աստավորում ով հանդերձ։ Հմմտ., օրինակ, հայ-

կական г ш | լ - գ ե տ , ճորոքս, Մ օ ր ա տ 3 1 գետ անունն եր քւ թյուրք. Ք ե լ ք ի թ , Ձորուքււ 

(ՉորուհՄուրատ (Մոլրաթ) ձևերը։ «Թարգմանականս կայունության դրսե-

վ որմ ան ժամանակ հնին փոխարինելու եկած որևէ շրշան ի նոր բնակչությունը 

գետն անվանակոչելիս (արդեն իր լեզվով) հաճախ ելնում է նրա այն նույն 

(ցայտունյ հատկանիշից, որը հին բնակչությանը ևս հիմք էր ծառայում նրա 

անվանակոչության համար։ Սրանով, կարծես թե, նույն գետի հետին շրջանի 

անունը դառնում է նախորդի «թարգմանությունը)), մեզ հնարավորություն 

ընձեռելով նրա օգնությամբ ստուգաբանելու նաև նախկին գետ անունը3՜: 

Հմմտ. օրինակ, հայկական Մեղ, Կ ա ր մ ի ր - ( յ ե տ , Քաւլաձոր գետանունները 

թյուրք. Կ ա ր ա - ս ո ւ , Ղ յ } դ բ լ - > ա յ » կ ա ր ա ս ո ւ «թարգմանություններըյ)33» 

Սկսենք Արա քսի .աջա՛կողմյան վտակ ՂաՐասոլ (թյուրք. «Սև ջուրս) գե-

տի հին անունից։ Արաբ մատենագրության մեջ գետը հայտնի է եղել նաև տե-

ղական 3 յ О У 1 5 ՜ " / Վ ի ր ա ՛ ս , К а 1 а п - Г й й ) անունով, որի մեջ բուն 

գետ ան վանը կցվա՛ծ է պարսկերեն ^ (րՕճ «գետ») բառը։ Գետանվան 

ստուգաբանությունն ՛ամբողջությամբ տալիս է Յակոլտ ալ-Համավին, գրե-

լով. (СՆշանակում է մեծ գետ և գտնվում է Աղրբեջանոլմ (.Ատ ր պատ ակա-

նում— Ս. Պ.), ալ֊Բադի մատ, որը Բաբեկի քաղաքն էր))3*։ Սակայն արաբ 

30 ((Արաբական աղբյուրները Հայաստանի և հարևան երկրների մասինս, էշ 15, 40։ 

31 Ц՝огиип ք <Հ Մաւր֊ ատ,) գետանվան առաշին բաղադրիչի համար հմմտ. Մարցամօւ ՝ , 

Մ ե ծ ա մ օ ր , հյոօւքօր գետ անուններ ի համապատասխան բաղադրիչները, իսկ կազմության և 

իմաստի տեսակետից հմմտ. Տւլւէոէւո գետահունը։ 

32 В. Г е о р г и е в , նշվ. աշխ., էշ 115, 168, 253։ 
33 թվարկված հայկական դետ անունն երից Ս օ ւ լ ֊ ր պետք է բխեցնել մուգ գույներ նշող 

հ,֊ե. *ше1- արմատից (հմմտ. հուն. [лЁХа̂  Հսևշ րաոը և Зк!= Ха^ <гՍև* գետանունները Բեով֊ 

տիայում, Թեսալիա (ում, Թրա՛կ իա յ ում, Կապադովկիայոլմ) ։ Գետանվան այսպիսի իմաստր 

րի։ուս է նաև այն կրած գետի այսօրվա Կարսւսու «Սև շուր» հորշորշոլմից։ Երկրորդ անվամբ 

հայտնի գետը այժմ կոչվում է Ղր4Ր1~2այ> այսինքն՝ դարձյալ «ГԿարմիր գետ» (կամ «гԿարմիր 

գետակ»)։ Իսկ ձ՚աոաձոր (Քալաձոր) գետանվան աոաշին բաղադրիչը պետք է բխեցնել հ.-ե. 

* к Л | - , * к е 1 - «սև, մոխրագույն» արմատից։ Այս գետը ևս հիմա իր ստորին հոսանքում կոչ-

վում .է Կարասու (<(Ս'և շուր»)։ 

34 Տե՛ս «Արաբական աղբյուրները Հայաստանի և հարևան երկրների մասին», էշ 103։ 

Այն Հանգամանքը, որ գետը հոսել է այ-«*ւսւ) ( = հայկ, Ншщ) բնակավայրի մոտակայքով, 

ցույց է տալիս, որ խոսքն, իրոք, այժմյան Ղարասու գետի մասին էէ Վերջինիս վերին և միշին 

ԱՅ* 
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հեղին ակը թյուրիմացության մեջ է։ «Մեծ՛», «վիթխարի» և այլն նշանակում է 

պարսկերեն հՏ^ԼՀ՜ բառր^ք որբ, ի տարբերություն մեր գետ անվան ОУ1$՜" 

բաղադրիչի, աոաջին վանկում ունի կարճ 3 (ка13п), Ուրեմն և տարբեր 

ծ ա դում։ 

Հաշվի առնելով նույն դետի ներկա Ղարա и ու անվան «Սև ջուր» իմաս֊ 

տր, Ք ա լ ա ն - ա ւ ւդ գետանվան առաջին Ք\ււլա ն բաղադրիչը կարեւի Է բխեցնել 

հ է ֊ ե . * к а 1 - , * к е 1 - («սև, մոխրագույն») արմատից։ Հմմտ. հին հնդկ, к 51Ձ Տ 

<* սևամոխրագույն», ка1апа « բ ի ծ , կեղտ», հուն. «սև» (Не8уС1Т.)э ХТ^/.а; 

7)|1Ера €սև օրյ>, 77})а; « բ ի ծ » , սլավոն, լեղուների ка1 Ъ արմատից ս ե ֊ 

ր ած բառերը (նաև «կեղտ, տիղմ, ճահիճ» իմաստներով), հայ. կ ե ղ տ , խ ա ղ 

«ճահիճ» և այլն^։ Հնագոլքն հայերենում այ՛ս արմատն ունենալու Էր իլղ 

* ք ս ւ ղ = * ք ա լ տարբեր ակն ել։րճ պահպանված Ք ս ւ ղ ա ձ ո ր (Ք ալաձ որ) գեսԻան֊ 

վան և Ք ա ղ ա դ ա ւ ա (Ք ա ղաձոր) տեղանվան մեջ։ Հնում Ք ւ ս ղ ւ ս ս Ո Ր կոչված Թ ո լ ֊ 

ր ի ա ն ֊ չ ա յ գետ ը^ իր ստորին սահանքում, ա յ и ինքն՝՝ հին Քաղադաշտ գավառի՝ 

սահմաններում, այժմ կրում Է ԿսւուաՈԼ (թյո՜ւրք՛ «Սև ջուր») ա ն ո ւ ն ը / / ա ՛ 

ցույց Է տալիս է որ Ք աղա ձոր = Կարասու ( ուրիան֊չա յ ) գետի 2 Ր 2 ա Կ ա յ ք Ւ 

թե՜ հին, թե՜ նոր բնակչությունը գետն անվանակոչելիս աչքի առաջ ունեցել 

կ նրա ցայտուն հատկանիշրճ ջրերի մռւթ գույնը։ Իսկ Ք ա լ ա ( ւ ֊ ի — ա ն մասնի՛-

կը կարելի Է մի կողմից համեմատել հին հնդկ. ка1аП*а և հուն. ՝АУ]Кт^У\ բ ա ֊ , 

ռերի համապասւասխան մասերի հետ, մյուս կո՝ղմիցճ թրակերենի -аП = -{?11 

ածականակերտ վերջածանցիհետ միասին բխեցնել միևնույն հ ի մ ք ի ց : Այս 

դեպքում, Ք ս ւ լ ա ն - ւ ւ ո ւ ղ դե տ անունն ամբողջությամբ նշանակելու <Է կամ «Սև 

գետ»% ներկայացնելով երկվորյակը գետի ներկայիս Ղ աբասու անվան, կամ 

сԿեղտոտ գետ» = «Տղմոտ գետ» ( հ մ մ տ . Տ ղ մ ո ւ տ գետանունըу ներկա յա ց ն ե ֊ 

լով նրա իմաստային գուգահեռը։ 

Ք ա լ ա ն - ւ ւ ո ւ ղ գետ անվան վերի ստուգաբանությունը համ ո,ղի չ է դառնում 

նաև այս գետից արևմուտք, նրան ղուգա հե ռ ընթացող (և դարձյալ հարավից 

Ար աքս ո թափվոգ) գետակի Ս ե լ ե ն (Սելին, Սելեն ֊ չ ա յ ) * ® անվան ստուգաբա-

նության օգնությամբ։ Այս երկու հարևան գետերի անունները կազմ ում են մ ի 

Հակադրամ իասնութ յուն, քանի որ վերջին գետանոլնն իր հիմքում ունի «լու-

սավոր», «պայծառ», «փայլուն» և նման "ւրիշ՛ իմաստներ պարունակող մի՛ 

բառ։ Մեր կարծիքով, Ս ե լ ե ն գետանվան * ս ե լ - արմատը ծագում է հ*-ե. 

Տ1161 *ից* " է ՚ Ի ք յ են նաև պելասգ. Յէ՝) 7Հ «լույս, փայլ, բ ո ց » , հուն է ճ ՚ ղ , 31/чТ], 

«արևի ց ո լ ք » , «արևի տապ}}, հին հնդկ. БУЗГаН «փայլել, ցոլալ, այրվել», 

Հոսանքների աջափնյակն Էր բոնում Я ш ш դավա ռը (տ ե и Ա. Տ՝. Ե ր ե մ յ ա ն, <(Հայաստանը 

Ա Հարևան Լ ր կրներլւ 855 — 953 թթ,» քարտեզը, о՛Հաչ ժողուԼրդի պատմություն», հատ. / / / ) ? 
: ՛5 «Персидско-русский словарь» , т. II, М., Լ970, Էշ 338։ 
36 Տե՛ս \ \ . Փ а с м е р, Этимологический словарь, русского языка , т. И, М., 1967,. 

էյ 163, 168։ Г. Б. Д ж а у к я и, Очерки по истории дописьмениого периода армянско-
го языка , Ереван, 1967, Էշ 109, 143, 201, 

3/ / / . Տ՚ ե ր ե մ յ ա ն, Հայաստանը ըստ «ԱշխարՀա բո յյյս ֊ ի , կշ 89։ 

երբեմն Ь ш г ш и ш կոչվում է պետն ամբողջությամբ (տե՛ս «НарОДЫ. К а в к а з а » ( « Н а -

роды мира. Этнографические очерки») , т. II, М., 1962, էջ 38-ի քարտեզը)։ 
39 Տե՛ս в . Г е о р г и е в , նշվ. աշխ., էշ 115• 
40 Տե и '(Արաբս զետի ավազանը» քարտեզը («Հայկական սովետական Հանրագիտարան» 

տատ. 1, երևան, 1974, էջ 702)։ Թյուրք, շայ { а գետակ», «վտակ» )յ բաղադրիչը ուշ շրջանի՛ 

Հավելում է։ 
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անդլոս աքս • Տաօ1<1Ո «Հ ուրՀրատ ող առարկա)) և հ . ֊ ե . մյուս լեզուների հա -

մ ա ւ՛/ ւս տ ա и իւ ան բառերը^ ֆ Ինչպես տեսնում ենք, մեր դետ անվան Ս ե լ - ար-

մատը հնչյունաբանորեն բացարձակապես նույնն Է պելասգերեն Համասլա-

ա ա и իւ ան արմատի հետ, իսկ նրան կըվա& —են մասնիկը, հավանաբար, նույնն 

Է թրակերեն համապատասխան ( ֊ 6 Ո = ֊ Յ Ո յ ածականակերտ վերջածանցի 

Հետ^։ Այս գետը Ս ե | ե ն Էր կոչվելու շնորհիվ իր շրերի հստակության (նրա 

ակունքները գտնվում են Հաշտասար լեռ ան հյուսիսային լանջերին) և ի հա-

կադրություն հարևան ւէ ւս ր ил и ո ւ գետի հին Ք ս ւ լ ա ն (Քսւ լսւքւ- ւ ւուդ ՝ «Սև գետ.) 

կամ (( Կե ղտ ոտ-տղմոտ դետ») անվան փարջին ի и տրված իր մութ-պղտոր 

ջրերի պատճառով։ 

Համառոտակի անդրադառնանք նաև Հալմոս դե տանվանը։ Պ լուտ ա ր քո՛յ ի 

բերած մի հին ավանդության Համաձայն, Հայոց Արաքս թա գավորի երկու 

դուստրը սպանվում են նրա մ եծատոՀմ իկներից մեկի կողմից: «Իմանալով 

այդ մ ասին % Արաքս թագավորը նետվում Է Հալմոս գետը, որն այնոլհ ետ 1ւ 

նրա անունով կոչվում Է Արաքս}) *։ Ավ անգութ յունից պարզվում Է, որ Արաքս 

դետը (կամ, ավելի Հավանական Է, նրա մի մ ասր) ժամանակին կրել Է 

լք ո и ( Հուն* ՚ АЛ{10С) անուն հ / 4 4 ։ Քանի որ Արաքսի վերին Հոսանքը Հնում կոչվել 

Է Փ ա ս ի ս (Հուն. Ф а з ՛ . ; ) 4 5 , իսկ միջին Հոսանքը Ե ւ ՚ ս ւ ս ի ւ 4 6 (նաև Ռ ա ՛ ՜ հ ) 4 7 , ուստի 

պետք Է ենթադրելу որ նա Հ ս ւ լ ս ո ս Է կոչվել իր ստորին Հոսանքում միայն: 

Եթե այդպես Էէ ապա այս անունը նրան պետք Է տվա,ծ լինեին այս կողմե-

րում բնակված թր ակա-կիմ երական ցեղերը։ Հնում ՚ А).|ЛОС Էին կոչվում Ղ ա -

նոկբի բուլղարական վտակներից երկոլսրг Ըստ Վ. րեորգիևի, թրակ/ան այ:։ 

գևտանունների Հիմքում ընկած Է Հ . ֊ ե . * օ 1 ո ՜ 1 0 ֊ Տ նախաձևը (Հ.-ե. թրակ. 

ո)48/ Հմմտ. լատին. Ա1Ո1ԱՏ| Հին սկանդ. а1гТ1Г անգլ. е 1 т , ռուս. И Л в М , ИЛЬМ 

«ծփի, կնձնի, թեղի» և գերմ. А 1 т а , А 1 т а Ь а , Е 1 т а Ь а , Е 1 ш , ռուս. Е л е м к а 

գետ ան ունն երր* է Արաքսի ստորին Հոսանքի շրջանում բնակված թ ր ա կա ֊ կի-

ւք ե ր ա կ ան ցեղերը գետն 1 АЛ^АСС, կարող Էին կոչել կամ նրա ափերին աճած 

թեղիներին, ծփին երի պատճառով, կամ ի Հիշատակ իրենց Հին Հայրենիքի 

Նույնանան գետ երից մեկի։ 

41 Տե՛ս В. Г С 0 р Г И С В , նշվա աշխ., Էջ 93։ Հմմտ. նաև հունա֊պելասգ €լու-
սինյ ( > ^еХт^Т] {(Սելենե))՝ լուսնի դիցուհին), ЗбХзТ,—^ЕМТТ,; ((լուսածին)) (Ապոլոնի մակա-
նունը), Յ&ճօԼՀ. — форс? «ցոլացող», «լույյաբեր» և այլն։ 

4 2 В. Г е о р г и е в , նշվ. աշխ., Է Էջ 115։ 
43 Ս. ր ա մ ՛Հան ալան յան, Ավանդապատում, Երևան, 1969, Էշ 87։ 
4 4 «Древнегреческо-русский словарь» , т. I, М., 1958, Էջ 86։ 
45 X е п., А ո а Ь а տ 1 տ, IV. VI, 4—5 ՛ 
46 Խորենացի, Ա, մբ։ ՛հա երևում Է նաև Արշարունիք և ՛հա ր ե ղյ անք արաքսամերձ 

դա վառն երի նոսւփւսւձոր անվանումից (Ս. 5 . Երեմ յան, ^ Հայաստանը ըստ «Աշխարհա-

ցոյց»֊ի, Էշ 40)։ 
47 կ ր ր յ ո ւ ն, գլ. Ւ։ 
48 В . Г е о р г и е.В, նշվ. աշխ., Էշ 262։ 
49 Նայն տեղում. М. Փ а с м е р, Этимологический словарь русского языка, т. II, Էշ 

126—127։ 
Եթե միայն Հսււմոս գետանվան հիմքում ընկած չէ հ. ֊ ե. *Տ31Ո1~ բառը՝ 

Հայերենին, Հունարենին, իրանական լեզուներին բնորոշ հ.՝ ե. նախաձայն Տ^հ անցմամբ։ 
Հմմտ. նրանից ծագած հուն. зХ{АТ) «աղի շուր, ծովի ջուր», аА{ЛЛ»р1; *ա։՛չի» բառերը՝ թրակ. 

т о г и й е , ^ Տ յ 1 ա и г ւ տ, I ЯА|ХУ0Т|1К0С գետահունների ու աշխարհագրական անվանումների 
համապատասխան բաղադրիչների կողքին (В. ГеорГИеВ, Ь^, աշխ., էջ 122, 133)։ 



198 Ս. 9-. Պետրոս յան 

Գե տ անուններ ի նման Համեմատական երկարակեցությամբ են օժտված 

նաև աշխարհագրական մ լուս օբյեկտների, հատկապես մեծ լեռների, անուն֊ 

ները։ Խնդրո առարկա շրջանի հարավային սահմանի վրա հառնում է Սա֊ 

վալանը (Սաւալան, Սաբալան Ատ ր պա տա կան ի ամենաբարձր (4821 մ) 

լեռը0^։ Նրա անունր ևս ունի հնդեվրոպական, ամենայն հավանականությամբ 

դարձյալ թրակա֊կիմ երական, ձագում։ Մեր կարծիքով, Սա ւսւլան (<Հ Սա. 

լա լ ֊ ան) լեռն անվան հիմքում ընկած է հ.֊ե. " ՏՅԱ61 - արմատը, որից սերում 

են ազգակից լեզուներում լուսատուներ նշող մի շարք բաոեր։ Հմմտ. Հոլն. 

а г / а о ; = * а р з ՝ / . » © ; , т^ /а©; . Հ ո մ ե ր . у \ г / л © ; , դ ո ր ՛ о ц / а о ; Л 5 а у е 1 ) 

«արև, արևի լույս», լատին. ՏՇ1 «արև», հին հնդկ. Б У З Г ֊ ! վեդ* ЭйУЗГ «արև, 

լույս, երկինք», ավեստ. հ \ ՚ 3 ք 9 «արև, արևի լույս», ալբան. Ь у 1 1 , \ * 1 1 ( < ^ " Տ 0 1 ) 

Դաստդ», կիմր. И а и Ь դոթ. ՏՅԱ11 * / / ' " " / • 5 а и 1 ё ; լատիշ. Տ Յ Ա ^ » ռուս. СОЛНЦе 

«արև» և այլն^։ էեոնանվան երկրորդ —ան բաղադրիչը, ըստ երևույթին. 

թրակերենի վերոհիշյալ ֊ а П = ֊ С П ածականակերտ վերջածանցն է, ինչպես 

վերև ուս տեսանք, առկա նաև Ք ա յ ա ն (Քալան֊ռուդ) և Ս ե լ ե ն .(Սելեն֊չայ) 

գետ անունների մեջ։ Ուրեմն, հնարավոր է, որ Սսւ ւսւլան ՝<Հ * Ս ւ ս ս ս լ - ա ն < * Տ Յ -

и е ! "ՅՈ, այսինքնՀ «լուսավոր, լուսե» (մանավանդ որ սրբազան համարված այս 

չեռան գագաթը ւզատված է հավերժական ձյունով)։ 

Թերևս, թրակա֊կիմ երական ծագում պետք է վերագրել նաև Ս ա լա վաթի 

լեռնանցքի անվանը և նրա սկզբնաղբյուր տ ե ղան վան ը г Վերևում տեսանք, որ 

այս լեռնանցքը ևս գտնվում էր թրակա֊կիմ երական ցեղերի հսկողության 

ւոակճ Փուլուադի (հետագա Կատիշք) երկրի հյուսիսում, Բա յլա կան֊ Ար դա բիլ 

ճանապարհի վրա։ Հների ա վան դա ծ «Կասպիական» անունը, ըստ երևույթին > 

լեռնանցքի տեղական անունը չէ («Կասպիական» էին կոչվում այժմյան Դա֊ 

րիալի, Գերբեն դի և Ռեյի լեռնանցքները ևս)5*։ Մեր կարծիքով, լեռնանցքի 

ե- ԿՒց Բնակաւ/այրի Սսւլաւ[ար անունը պետք է կապ ունենա պելասգերեն 

оа/лЗт, «անցք, բացվածք» բառի հետ55, որը նույն լեզվից հունարենին ան-

ցած «փայլ» և аздТ|\>7] «լուսին» բառերի հետ միասին բխեցվում է 

51 էեոնանվան Սաթայան 8аЬа13П | տարբերակը եթե արաբական միջնորդու֊ 

թյան հետևանք չէ (արաբերենը Ս հնչյուն և տառ չունենալու պատճառով դրանց դիմաց դնում 

էր իր Ъ-ն), ապա առաջանալու էր պարսկերենի հողի վրա, վերջինիս մեջ տեղի ունեցած 

\ > ե օրինաչափ անցման հետևանքով (Հմմտ. \'Տէ> եՅձ, ^Լյ €քամի}, УЗгЗП> ЬЗГЗП, 
€ անձրև», ТаУг12>ТаЬг12 • - և ա ,,ъ հ 

52 Ս. Տ. Երեմ յան, Հայաստանը ըստ «Աշխարհացոյց» - ի, էջ 79։ 

53 Տե՜ս М. Փ а с м е р, Этимологический словарь русского языка, т. III, М., 1971, 
էջ 710—711։ 

54 Տե՛ս էք Հայ ժողովրդի պատմություն», հատ. I , Էջ 36, 53, 717, 809։ Պ բո կոպի ո и Կեսա-

Րա8Ր* թարգմանությունը բնագրից, առաջաբան և ծանոթագրություններ Հրաչ Բարթիկյանի, 

Երևան, 1967, Էջ 22—23, 28։ 

55 Սա լա վար տեղանունը այժմ զուգորդվում Է արաբերեն ք [ ^ (թալարս. Տ313\'Յէ, 

ժամանակակից արաասանութ յամբ՝ 5а1аУД1) բառի Հետ, որն ունի ա. < աղոթ քներՅ ( Հ ո ղ ֊ 

՛Սակիս Է Հ" ^ ՏՅ1Д է <ГաղոթքII բառի), ր. <гք աստծու] ողորմածություն» և վերջինից/! 

բխող ուրիշ իմաստներ (տե՛ս «ПерСИДСКО-руССКИЙ СЛОВарЫ», Т. I I , Էջ 139)։ Սակայն այս֊ 

"{Էսի իԱ աստներ պարունակող բառը դժվար թե տեղանվանական կիրառություն ստանարւ 



Բ՝րակա֊ կիմերական էթնիկական տարրր Արարսի ստորին Հոսանքի շրջանում 10Ձ 

Հ.-ե. * Տ \ } Շ 1 - , («վառվել») արմատից06։ Հավանաբար, բուն պելասգե-

րենում այս բառր հնչել է "ՏՁ1ՁՍՑ, քանի որ հունարեն փոխառյալ բառերի Հյ-ն 

Հաճախ արտացոլում է փոխատու լեզվի Ա ֊ ն , իսկ Հուն. 7յ =г3/ Եթե *Տ31յԱՅ 

բառը, իսկապես, գոյություն է ունեցել նաև թրա կա֊ կիմ երա կան լեզունե-

րում, ասյա պետք է են թ ա գրեի որ լեռնանցքին կից բնակավայրի անվան մ եզ 

նրան կցվել է ֊ Я է տ եղանվանակերտ վերջածանցը (հմմտ. մի կողմից Р Ա -

IԱ ~ 21 ճ Ь մյուս կողմից - Ш Ш տ եղանվանակերտ վերջածանցով կազմված հին 

Հայկական տեղանունները)։ 

Սալ ավա\թի լեռնանցքի և նրան կից բնակավայրի անվանը տրված ստու-

գաբանության ճշմարտացիության մասին է խոսում ներքոշարադր (ալը ևս: 

Հին Հ ույն եր ը գիտեին, որ «սկյութներից փրկություն որոնելով, Ասիայում 

կիմերները բնակություն են Հաստատում այն թերակղղում, որտեղ այժմ 

գտնվում է Սին ո սք քաղաքը»^։ Վերոշարադրյալի և կիմերների Սին ռպի թե՜ 

րա կղզում ունեցած բնակութւան տեսակետից ուշագրավ է այստեղ, Կա րա и ու 

գետակի ափին գտնվող Սալավաթ բնակավայրի անունըԸստ երևույթին, 

այստեղ գոյություն է ունեցել գետանցք ( ' Տ 3 1 3 Ս Յ ) , որի մոտ կա ռուցված 

բնակավայրը կոչվել է ճիշտ այնպես (Տ213Ս&է), ինչպես ՀՀԿասպիական» 

լեռնանցքին կից բնակավայրը։ Միայն Ա՛յն տարբերությամբ, որ այստեղ 

՚ Տ Յ ա Ա Յ ( С ա ն ց ք , բացվածք» բառի տակ տեղի թրակա-կիմերական ցեղԼրր 

նկատի են առել գետանցը, իսկ այնտեղ լեռնանցքը (Հմմտ. Հայ. 1| |ւր6 բառի 

զույգ իմւսստներըՀ «նեղ անցք, թե ջրի և թե լեռների մեջ»՝*^)։ 

ներված աշխարհագրական ան վան ոլմն երի և տեղանունների (թեկուզև, 

միայն դրանց մի մասի) ստուգաբանությունները ցույց են տալիս, որ Արաքսի 

ստորին Հոսանքի շրջանում, նրա աջակողմյան վտակ ՛էաբասու գետի ավա-

զանը ներառյալ, ժամանակին բնակված Հնդեվրոպական ( բ ա յ ց ոչ իրանա-

կան և ոշ Հայկա՛կան) ցեղերի լեզվին (լեզուներին) Հատուկ են եղել ինչպես 

բուն կիմերերենին, այնպես էլ բուն թրակերենին և պելասգերենին բնորոշ 

օրինաչափություններ™։ Առաջին (կիմերերենի) դեպքում դա դրսևորվում Է 

56 Տե и Գ. Р. Զ աՀուկյան, Հայերենը և Հնդեվրոպական Հին լեզուները, էջ 91 ք 

96—97։ I Н е г о մ . , I V , 12 . 
58 /' դեպ, կիմերն երի այստեղ ունեցած բնակության վւաստից ելնելով պետք է ստուգա-

բանել Սինաս (Հուն. 1 ^ « օ - 1 ) = Տ ա - 0 թ Յ ) տեղանունը։ Նրա աոաջին՝ Տ1Ո- բաղադրիչը պետք է 

բխեցնել Հ.֊ե. *1<'1-110- նախաձևից *ь'е1~ գույնս/նիշ արմատ) և առնչել ռուս. 

СИНИЙ, եկեղ. սլավ. СИНЬ «կապտավուն», «սև, խավար, մթին», լիտվ. §6111(18, ՏէՈ13Տ С մ ոխ -ч 

րագույն», Հին Հնդկ. ^ у Л 01ՑՏ «սև, մթին» բառերին (տե՛ս М . Փ Э С М 6 թ, նշվ. աշխ., Т. I I I , 

М . , 1 9 7 1 , էշ 624)։ Տ ե զան վան երկրորդ - 0 р 5 բաղադրիչի Հիմքում կարելի է տ եսնել հ.-ե. 

ԱՈ- «ջուր» արմատը, որից են սերում լիտվ. Й р б б գետ, Հոսանք», լատիշ. и р е «շուր», 

թրակ4 ՍթՁ «գետ» բառերը (Հմմտ. նաև թրա կ. տեղանունը և "Г-ЮС = Нуршэ 

գետանունը. տե՛ս Д е Ч в В, նշվ. աշխ., էջ 41։ 3 . Г в О р Г И в В , նշվ. աշխ., էշ 123, 

254)։ Ի Հաստատումն տեղանվան այսպիսի ստուգաբանության, նշենք, ոի Սինոպ 

նավահանգստային քաղաքը գտնվում է Սև ծովը թափվող Կարասոլ (Հին մամ տնակներում 

պետք է կոչվեր * Տ 1 Ո 0 թ Յ ) գետակի գետաբերանից ոչ Հեռու, իսկ թյուրք. Կ ա ո ս - ս ո ւ նշանա-

կում է «Սև ջուր», այսինքն 

50 Հ. Աճաոյան, Հայերեն արմատական բառարան, Հատ. 11, Երևան, 1973, էջ 595г 

60 թրակերենի և պելասգերենի մերձավորությունը Հասնում է բարբառային ընդՀանրու-

թյան աստիճանի (В . Г е о р г и е в , նշվ. աշխ., էջ 281։ Գ. Բ. Ջ ա Հ ո լ կ յ ա ն, Հայե-

րենը և Հնդեվրոպական Հին լեզուները, էշ 49)։ Իսկ կիմերների և պելասգների էթնիկական 



200 Ս. Դ. Պ ետրոսյան 

միևնույն տեղանունների զույգ [ ֊ ո վ և 1 ֊ ո վ , տարբերակների մեջ. Փ ա յ տ ա -

կսւ г սւն և * Փ ա յ լսւ կ ա ր ա ն (>*Բայլակարան՝>Բայլական), Արսէսււէտ և * Ա ր -

տսււէլ (՝Հ> ԱրտավիլՀ> Արդաբիլ)։ Երկրորդ (թրակա֊ պելասգյան լեզուների) 

դեպքում դա դրսևորվում է հատկապես այստեղ, ի տարբերություն հունա-

րենի, հայերենի և իրանական լեզուների, հ.֊ե* նախաձայն Տ ֊ ի պահպանման 

մեջ. Սելեն ( < Հ հ . ֊ ե . ^ з и е ] - ) , Ս ա ւ ա լ ա ն ( <Հ հ.֊ե. Ս ա լ ս ւ վ ա թ (հմմտ. 

պելասգ. ЗЯУЛрГ, <Հհ.֊ե. "ՏԱ01-)-61 

Հենվելով վերոբերյալ ստ ուդա բան ութ յունն երի վրա, կարող ենք ւզնդել, 

որ Արաքսի ստորին հոսանքի շրջանում դեռևս մ. թ. ա. VIII դարում (և հա֊ 

վանաբար, դրանից էլ առաջ) բնակված թրակա֊կիմ երական էթնիկական 

տարրը այստեղ գոյատևել էր նաև հետ ա գա դարերում իր գոյության վկա֊ 

յությունը թողնելով ի դեմս արևելյան Անդրկովկասի և հյուսիսային ԼԿտրպա֊ 

տ ա կան ի մի շարք տեղանունների և աշխարհ ա գրա կան անվանումների։ 4 ի ֊ 

մ երներից և տրերներից բացի, ինչպես պարզվում է Ս տրա բոնի հաղորդած 

տեղեկություններից, այս կողմերում բնակվելիս են եղել նաև ((այ ն ի անն երի)), 

.ас и ա րա պա րն երի» և ((ինչ֊ որ թրակացիների)) ա ռանձին հատվածներՂրանք 

բոլորը հետագայում ձուլվել են մասամբ հայ ժողովրդի ա րևե լա ան դր կով՛-

կասյան հատվածի, մասամբ էլ հյուսիսային Ա տ ր պ ա տ ա կան ի մարերի մեջ: 

Թե տյս կողմերում և թե Հայկական լեռնաշխարհի տարբեր շրջաններում 

հաստատված թրակա֊կիմ երական (և ընդհս/նրսալեսճ հինթրակյան) ցեղերը 

ակտիվ մասնակցություն են հանդես բերել հայ ժողովրդի կազմավորման 

պրոցեսին: Լա յանի է, օրինակ, որ հայերենում գոյություն Ունի պելասգերե-

նին, թրակերենին և դակերենին մոտ մի լեղվաշերտԱն տա րա կույս, դրտ 

գոյությունը մասամբ էլ (եթե ոչ հիմնականում) պայմանավորված է պե-

լասգներին, թրակացիներին, դսւ կերին մոտ ազգակից էթնիկական տարրերի՝ 

հայության էթնոգենեզիսին բերած մասնակցությամբ։ 

Արաքսի ստորին հոսանքի շրջանի, նրա աջակողմ յան վտակ Ղաբասու 

գետի ավազանը ներառյալ, թրակա֊կիմ երական У եղերի հայության էթնո֊ 

գենեզիսին բերած մասնակցության տեսակետից խիստ ուշագրավ են արաբ 

մատենագիրների հաղորդումները Բ այլակ ան (Փայտակարան) և Արդաբիլ 

մերձավորության տե/ւանկյունից հետաքրքրական է, որ Դիոնիսիոս Եգիպտացին (մ. թ. Л դար) 

Հյուսիսային Կ ո վկա սի արևմտյան ծովափի ցեղերին, դրանց թվում և կիմերներին, կո֊ 

չում է <гՊելասգյան երկրի զավակներ3> („11 гу„՝| С-Ч01я ), տե՛ս В . В . Л а Т Ы Ш е В , 

Известия древних писателей греческих и латинских о Скифии и Кавказе , т. I, Греческие 
писатели, СПб., 1900, էշ 184—185։ 

61 էստ երևույթին, այս լեզվում (լեզուներում) ևս, թրակերենի նման, գոյություն է ունե-

ցել - а п ֊ - * с п ածականակերտ վերջածանցը. Քսւլան ( <Լ *Քալ-աՀւ) , Սելեն ( < * ( / ձ / - ե ն ) , Սա-
թյան (<Հ*Ս սյլալ-ա՚և}: Րացահայտվող մյուս օրինաչափությունները, որոնք հենվում են մ եկ -

երկո». կասկածելի օրինակների ՛էրա, վստահելի չեն: Թրակերենի և պելաւսգ երենի նման, հ.֊ե. 

թ > թ հ ( ՛ է ) . 11*է-օւ և Փայտակարան, Ри1иасП = Փուլուաղի (հմմտ. հայ. փող) : Թրակերենի 

և վայուգերենի նման, այստեղ ևս գործել Է Ь = П1 հնչյունափոխությունը. Գսւրար (Գարաո) — 

Оашег ( ՞)է 
6 2 Տ է г а Ь о, XI , 5, 2; XI, 7, 1; XI , 14, 14. . 
63 Տե՛ս Գ. Р. Ջահուկյան, Հայերենը և հնդեվրոպական հին լեզուները, Է շ 96—97։ 

X ո լ յ ն ի՝ Հայասայի լեզվի հինանատոլիական ծագման վարկածը, «Պատմա-բանասիրական 

հանդեսл, 197$, М 1, Էշ 108, В . Г е о р г и е в , նշվ, աշխ., Էշ 143։ Հոն Ա. Կ. Գր.ե պին, 

Դասական հայերենի դա կե բենից փոխպոյալ տարրերի ուսումնասիրության փորձ, ՀՍՍՀ ԳԱ 

«Լրաբեր» (հաս. գիտ.յ, 1976, Л? 4, Է շ 77։ 



Թրա կա ֊ կիմերակա՛ն է թ ն ի կ ա կ ա ն տ ա ր ր ը Արաքսի ստորին Հ ո ս ա ն ք ի շրջանում 19ձГ 

{Արտ ա վետ յ քաղաքների Հիմնադիրների վերաբերյալ64 հ Այ^ Հաղորդումների 

Հիմքում րնկած տեղական ավանդազրույցների Համաձայն, թե Рш զա կան, 

թե Արդաբիլ քաղաքների Էպոնիմ-֊Հիմնադիրն ելւը (ասել Է, այդ քաղաքների 

Ա նրանց նա իյնա կան բնակիչների Հավաքական կերպարների բ ան աՀ յուսա-

կան անձնավորումները) որդիներն Էին Արմինիիճ Հայերի ընդՀանուր Էպո-

նիմ ֊նա իւն ուէ Վերջինս Համապատասխանում Է Հայկական ավանդազրույց֊• ՚ 

ների Հայկին65 և Ա ր մ ի ն Է կոչված օտարների կողմից Հայերին տրվող արմեն. 

(արաբ* ա г լքին, պարս. ա ր մ ա ն ) անվան ազդեցությամբ66։ 

Թրակա-կիմերական ցեղերի րնդՀանոապես, և Արաքսի ստորին Հոսանքի 

շրջանի թր ա կա - կիմ ե ր ա կան ցեղերի մասնավորապես, Հայ ժողովրդի Էթնո-

գենեզիս ին բերած մասնակցության տեսակետից ուշա գրավ են ինչպես Հայ 

պատմագրության ա վան դա կան-պ աշտ ոն ա կա ն տեսակետը, այնպես Էլ պաշ-

տոնական ՛ճանաչման չարժանացած տեղական ավանդազրույցներում բացա-

Հայտվող մոտեցումը։ Համաձայն առաջինի, Համայն Հայության Էպոնիմ -

նախնի (Էթնարխ) Հայկը թոռն էր կամ Գամերի (°Ւոմերի№, կամ նրա որդի 

(ըստ Աստվածաշնչիճ եղբայր ) Թիրաս ի68, Սրանցից Գամերը կիմերների էպո-

նիմն է, իսկ Թիրասը՝ թրակացիների691 Քանի որ Փ ա յ տ ա կ ա ր ա ն = Փ ա յ լ ա կ ա ս 

և Ա ր տ ա ւ է տ = Ա ր դ ա ր ի ] քաղաքանունների զույգ տարբերակների մեջ դրսե-

վորվում է լեզվական այնպիսի մի օրինաչափություն, ինչպիսին կիմերերենից 

եկող է = 1 Հնչյունական Համապատասխանությունն է, ուստի այս քաղաքների 

նախնական բնակիչները, պետք է ենթադրել, ունենալու էին կիմ երական (կամ,' 

առնվազն, կիմերներին մոտ) ծագում։ Ուրեմն, այս քաղաքների և սրանց 

նախնական բնակիչների էպոնիմների Հանձինս Փայլականի և Ար դա բի լի > 

պետք է նախապես Համարվեին ոչ թե Արմինիի (Հ.այկ), այլ թրակա-կիմեր-

ների էպոնիմ-նախնու որդիները։ Նույն կերպ Բարդաան Էպոնիմ-Հիմնադիրը 

Р ա ր դա ա (Պարտաւ) քաղաքի և էպոնիմ -նախնին նրա նախնական բնակչու-

թյան, պետք է որ Հետագայում դարձած լինի Արմինիի (Հայկ) որդին^^։ Ար-

մինին, այս դեպքում ես փոխարինելու էր թրակա - կիմերական ինչ-որ ցեղի 

(տրերների էպոնիմին։ 

64 Այս առումով հետաքրքիր է' նաև Ստրարոնի այն հաղորդումը, համաձայն որիճ Կաս-

պից ծովից Հարավ-արևմուտք տարածված և Հայկական ու Մարական կոչված լեոների լան-

ջերն ի վեր, ծովից մինչև բարձունքները, ո չ մեծ տարածության վրա բնակվում են քիչ թվով 

աղվաններ ու հայեր, և ավելի շատ գելեր, կատիշներ, ամարդներ, ուիտիներ ու անարիակներօ 

քՏ է Г а Է) 0, X I , 7, 1)։ 
65 Տե՛ս А. Н. Т е р-Г е в о н д я н, Армения и Арабский халифат, Ереван, 1977„ 

II 258։ 

66 Հմմտ. հայերի ծագումը բացատրող ավանդազրույցներից մեկի հին հունական տարբե-

րակողս Հայերի էպոնիմ ֊նա խնու կրած Ա ո / ե ն ո ս անունը (տե՛ս Տ է Г 3 Ь О» 4, 8, X I , 14, 

12)։ 
67 Հայկի հայր Թորգոմը ( Թորգոմա), ըստ Աստվածաշնչի, Գամերի որդին էր (տես 

Ծնունդք, գլ. Ա, 3 և Ա Մնաց. գլ. Ա, 6—7)։ 

68 Այս վերջին կարծիքի հեղինակը Խորենացին է, կամ նրա աղբյուրը (տես Խ ո ր ե ն ա-

ց ի, Ա, ե, Ա, թ), 

• • մ օ տ . Р 1 а V. , АпМЦ. յ ս ճ . , I, 125; Մ Ո վ и ե и Կաղան կատվացի, Ա, բ։ 
70 ք սա Դիմաշկիի (տե՛ս А . Н . Т е թ - Г е В 0 Н Д Я II, նշվ. աշխ., էշ 258); 

71 Տրերների թրակական ծադման փաստը իր ուղղակի արտացոլումն է գտել Ւուկիդի-

դեսի մի հաղորդման մեջ (Т ե Ա С հ у (Լ, 11 ,96 ,4) և ընդունվում է ժամանակակից բոլոր 

ուսումնասիրողների կողմից։ Պ արտավը գտնվում էր Տ՝րտո ւ գետի ափին, նրա ստորին հո-



20 2 и. Գ. Պ ետրոսյան 

Այսպիսով, պարզվում է, որ թրակա֊կիմ երական էթնիկական տարրի 

հայ ժողովրդի էթնոգենեզիսին բերած մասնակցության իրողությունը հայ 

իրականության մեջ տեսականորեն հիմնավորվել է երկու կերպ. մի դեպ-

քում համայն հայության էպոնիմ ֊նախնի (էթնարխ) Հայկը «որդեգրվել» է 

աստվածաշնչային Թորգոմի (Թորգոմա) կողմից՝ դրանով իսկ դառնալով 

թրակա֊կիմերական ցեղերի էպոնիմներ Գամերի (Գոմեր) կամ Բ՛իր ասի թոռը 

(այս առաջին դիրքորոշումն է արտացոլում հայ պատմագրության ավանդա-

կան ֊պաշտոն ական տեսակետը )72> մյուս դեպքում՝ Հայկն ինքն է «որ դե դրել» 

արևելյան Անդրկովկասի և հյուսիսային Ատրպտտականի թրակա֊կիմերական 

էթնիկական տարրի առանձին հատվածների էպոնիմներին՝ դրանով իսկ դառ-

նալով Փայտակարան, Արտավետ և Պարտավ քաղաքների էպոնիմ ֊հիմնադիր-

ների հայրը (այս երկրորդ դիրքորոշումն է արտացոլում տեղական ավանդա-

զրույցների վրա հենվող, պաշտոնա կան֊համ ահա յկական ճանաչում չգտած• 

բայց արաբ մատենագիրների շնորհիվ մեգ հասած, տեսակետը)։ 

ФРАКО-КИММЕРИИСКИИ Э Т Н И Ч Е С К И Й Э Л Е М Е Н Т 

в РАЙОНЕ Н И Ж Н Е Г О Т Е Ч Е Н И Я АРАКСА 

С . Г . П Е Т Р О С Я Н 

( Р е з ю м е ) 

О пребывании фрако-киммерийских племен в сопредельных рай-
онах Армянского нагорья, Восточного З а к а в к а з ь я и Северо-западного 
Ирана говорят не только письменные источники, но т а к ж е данные топо-
нимии, Урартские надписи на севере античной Атропатены, южнее «Ар-
мянского» (в горах К а р а д а г а ) и «Каспийского» (ныне Салаватского) 
проходов, упоминают страну Пулуади. Вероятно, это страна пулийцев— 
союзников киммерийцев. Первый компонент (ри1и-) этих имен, возмож-
но, родствен как арм. փող (род. п. փողոյ) «узкий проход, переулок, ко-
ридор» и т. п., так и греч. кбЪ) «ворота, врата» , *«вход, проход» и пе-
ласг.-греч. <р6Ха՜ «страж, караульный, привратник». 

В вариантных парах топонимов Փայտակարան = Вау1акап и Ար-

տաւէտ = Аг<ЗаЬ!1 налицо фонетическое соответствие է = 1, истоки ко-
торого находятся в языке киммерийцев (ср. .имя ©ождя киммерийцев: 
аккад. Т и ^ й а т т I = греч. Л ^ о а ^ ; ) . Это указывает на то, что районы 

սանքի շրջանում, իսկ նրանից արևմուտք, նույն գետի միջին հոսանքի շրջանն էր բոնում Տոի 
գավառը, Ամենայն հավանականությամբ, թե' Պարս.ալ, թե' Տ ո ո ո ւ , թե՚ Տււի անունները ունեն 
թրակյան (տրերակա՞ն) ձագում, իսկ վերջին երկուսը ուղղակի կապ Ունեն տրերների ցեղան֊ 
վան հետ (տե՛ս Ս. Տ. երեմ յան, Կիմերական և սկյութական ցեղերի արշավանքները 
և Ուրարտու ի ու Ասորեստանի պայքարը քոչվորների դեմ, էշ 92։ Նույն ի՝ Ն. Մառը և 
VII դարի «гԱշխարհացոյց»-ը հոդվածը։ Ս. Պ ետրոսյան, Հին,թրակյան էթնիկական 
տարրը հնագույն Վանանդում, ՀՍՍՀ ԳԱ «Լրաբեր» (հաս. դիս,.), 1 9 ? 7 , Л? 8, է, 38-39 
ծան. 41 )ւ 

72 Հիշենք, որ հին հրեաների ջանքերով, նույնպիսի ճանապարհով, սկյութների էպոնիմ 
Աշքենաղը (Ասքանազ) <Гորդեգիրնл էր դարձել Գամերի՚ դրանով իսկ միջազգային֊ պաշտո֊ 
նական ճանաչում տալով սկյութական Աշգուղ (Աշքենազ) ցեղամիության մեջ թրակա֊կիմե-
րական ցեղերի ընդգրկման իրողությանը, 



Թրա կա ֊ կիմերակա՛ն էթնիկական տարրը Արաքսի ստորին Հ ո ս ա ն ք ի շրջանում 19ձГ 

Байлакана и Ардебиля первоначально были заселены либо киммерий-
цами, либо близкородственным им этническим элементом. 

О длительном пребывании в этих местах фрако-киммерийского 
этнического элемента говорят гидронимы "АХрос (ср. фрак. 
и.-е. *օ1աօ-տ „вяз") , КЬа1ап-гой « и . - е . *ка1-, *ке1-«черный, серый», 
ср. совр. тюркское название той же реки— Кара-су «Черная вода») , 

5е1еп ( < и . - е . *зуе1-,ср. пеласг.-греч. за/.а; «свет, блеск, сияние» и т. д.) 
и ороним 5ауа1ап « и . - е . ատ&դգ\-9 ср. греч. ареХю;, дор. аз/ао;<^*$ауе1-
«солнце, солнечный свет» и т. д.). Вероятно, фрако-киммерийского про-
исхождения также нззвание Салаватского прохода (ср. пеласг.-гречааХсфт} 
«дымовое отверстие, проход»), данное ему по названию близлежащего 
населенного пункта. Может быть, оно «родственно топониму Салават на 
Синотюком полуострове, где, по Геродоту (IV, 12), поселилась другая 
часть киммерийцев. 

Согласно свидетельствам арабских авторов, жители Байлакана, 
Ардебиля и Бардаа считали основателями своих городов одноименных 
сыновей Арминия—этнарха армян. Это, надо полагать, говорит об учас-
тии в этногенезе армян местного фрако-киммерийского этнического эле-
мента, которое в местных преданиях отразилось в лице эпонимов ука-
занных городов. 


